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Roinn na Gaeilge

Bileog Stile/Treoir faoi Thagairti

Ta sé thar a bheith tabhachtach aon fhoinse eolais a Usdideann tu a lua i gceart in
aon phiosa oibre a thugann tu do léachtoir (aiste, tionscadal srl.). Is féidir teip a
thabhairt do mhac léinn nach ndéanann é seo, toisc gur bradail liteartha ata
ann. Cloitear mar sin leis na rialacha ata i bhfeidhm go ginearalta maidir le liosta
leabhar/liosta foinsi Idirlin srl., a chur le chéile. Is € Harvard an céras a mholtar agus
is air sin ata an treoir seo thios bunaithe. Is féidir leat tuilleadh eolais a fhail faoi
chéras Harvard agus an bealach lena chur i bhfeidhm ar shuiomh na Leabharlainne
anseo: https://libguides.library.universityofgalway.ie/CitingReferencing

Ma ta taithi agat ar choras aitheanta eile, is féidir é sin a Usaid ach ni mér duit cloi
le céras amhain.

A.Tagairti agus Piosai Athfhriotail

Is ionduil go dtagraitear do thuairimi Udar eile in aiste acaduil le tuairimi agus pointi eolais a
léirid. Nuair a bhaineann tu Usaid as focail Udair eile i d'aiste féin, cuireann tu an fhoinse in iul
mar seo a leanas:

Sampla [tagairt dhireach]:

Tuigtear do Nic Eoin go bhfuil oilitint an aistritheora le sonru ar fhiliocht an Bhreathnaigh
agus ar an tsainusaid a bhaineann sé as focail:

Is ag plé go heolaiochtuil le focail a bhionn an téarmeolai agus an t-aistritheoir, a
scagadh, & gcumadh agus a gceartd, & munld, & n-ionramhail agus & roghnud ar
mhaithe le cruinneas agus soiléire machnaimh agus cumarsaide. Silim go dtagann
cuid mhaith de thréithe na filiochta ag Colm Breathnach as an Udaras teangeolaioch
sin ata ar a chdl. (Nic Eoin, 2010: 233)

[NB: Ta an sliocht thuas eangaithe, i gclé 10 agus ta spasail shingil anseo. Nil
uaschaméga in Usaid.]



https://libguides.library.universityofgalway.ie/CitingReferencing

Mas amhlaidh go dtugann tu achoimre i d’fhocail féin ar a rud a duirt udar eile (is é sin, mura
bhfuil sliocht as a shaothar tugtha focal ar fhocal i d"aiste), cuireann td an fhoinse in idl mar
seo:

Sampla [tagairt indireach]:

Aitiodh gurbh i fogaireacht na linne faoin duine agus an pobal ina maireann sé an tionchar
idirnaisiinta ba mho a bhi ar an Urscéal nua-aimseartha Gaeilge 6 bhlianta an chogaidh i
leith (Titley, 1991: 520).

Gnéithe eile
Datai: Ba cheart iad a chur mar seo: 5 Meitheamh 2012. Scriobh 'na caogaidi’ in ionad 'na
501".

Uimhreacha: Ba cheart na huimhreacha nios 1U na 10 a chur i bhfoirm scriofa: ‘sé theach'.
Nuair atad nios md na 10 i gceist, Usaidtear na figitiri féin: ‘141 timpiste’. Nuair a bhionn
céatadain in Usaid, scriobhtar ‘16 faoin gcéad’ sa téacs ach '16%’ i aon tablai ata in Usaid
agat.

Spasail: Ba cheart go mbeadh spasail 1.5 in Usaid trid an téacs ar fad ach amhain i gcas
tagairti direacha - spasail shingil a Usaidtear sa chas sin.

B. Leabharliosta (Liosta foinsi ag deireadh an téacs)

Cuirtear liosta foinsi ar fail ag deireadh na haiste. Tugann an liosta seo eolas cruinn don
léitheoir faoi na foinsi a d'Usaid tu leis an aiste a scriobh. Ba cheart na foinsi a chur i gcatagoiri
éagsula mas cui: foinsi cloite, foinsi neamhfhoilsithe, foinsi leictreonacha, clair raidié agus
teilifise srl.

e Ba cheart go mbeadh eolas cruinn faoin udar (né faoin eagarthoir), data foilsithe, teideal
an tsaothair agus faoin bhfoilsitheoir.

2.1 Leabhair

Samplai:

O Buachalla, B, 1996. Aisling Ghéar: na Stiobhartaigh agus an tAos Léinn 1603-1788. Baile Atha Cliath:
An Cléchomhar.

O Ruairc, M., 1997. Aistrigh go Gaeilge: Treoirleabhar. Baile Atha Cliath: Cois Life.
O'Donnell, J. & de Fréine, S., 1992. Ciste Cursai Reatha. Baile Atha Cliath: An Foras Riarachain.

Titley, A., 1991. An tUrscéal Gaeilge. Baile Atha Cliath: An Cléchomhar.



2.2 Ailt i Leabhair

Samplai:

Mac Mathuna, L., 2003. 'Rannphairtiocht sna Cursai Difritla Gaeilge ar an Trid Leibhéal'. In: O Laoire,
M. agus O Murchd, H. (eag.) Teagasc na Gaeilge 8. Baile Atha Cliath: Comhar na Muinteoiri
Gaeilge, 48-59.

Denvir, G., 1997. 'Padraic O Conaire agus Eire a Linne’. In: Denvir, G. (eag.) Litriocht agus Pobal:
Cnuasach Aisti. Indreabhan: Cl6 lar-Chonnachta, 61-76.

2.3 Ailt in Irisi/Nuachtain Chloéite
Samplai:
Mac Conghail, M., 2003. ‘Aer is talamh titithe ina chéile — aiste lIéirmheasa’. Comhar, 63(6), 3-7.

Holland, M., 1997. ‘McAleese will give wrong message to Unionists'. Irish Times, 14 Deireadh
Fémhair, 18.

2.4 Dan no gearrscéal i gcnuasach

Samplai:

Ni Dhomhnaill, N., 1998. “Na Murtcha a Thriomaigh”. Cead Aighnis. An Daingean: An Sagart,
15.

o) Conghaile, M., 2006. “Ar Pinsean sa Leithreas”. In: O Conchubhair, B. (eag.) Gearrscéalta na
Linne seo. Indreabhan: Cl6 lar-Chonnachta, 215-27.

2.5 Foilseachan corparaideach né rialtais

Samplai:

Coimisitin na Gaeltachta, 2002. Coimisitin na Gaeltachta: Tuarascdil/Report. Baile Atha Cliath:
Coimisiun na Gaeltachta.

Udaras na Gaeltachta, 2011. Tuarascdil Bhliantuil agus Cuntais 2010. Na Forbacha: Udaras na
Gaeltachta.

2.6 Clair Raidié agus Teilifise
Samplai:
Breathnach, P., ‘Soiscéal Pharaic’, TG4, 6 Samhain 2005.

Handy, C., ‘The Open Mind’, RTE Radio 1, 6 Samhain 1997.

Ni Dhonnchd, B., ‘Adhmhaidin’, RTE Raidié na Gaeltachta, 1 Marta 2002.



2.7 Agallaimh a rinneadh don taighde

Sampla:

O Neachtain, J.S., 2013. Agallamh le Joe Steve O Neachtain, scribhneoir, An Spidéal, 1 Mean
Fémhair.

2.8 Cumarsaid phearsanta

Sampla:

O Cuirreéin, S., 2012. Cumarsaid phearsanta le Sean O Cuirreéin, An Coimisinéir Teanga, 9
[Gil.

2.9 Trachtais neamhfhoilsithe

Sampla:

Burke, W. J., 1968. ‘A Contribution to the Phonology and Lexicon of the Irish of East Cork'.
Trachtas MA neamhfhoilsithe, Colaiste na hOllIscoile, Corcaigh.

2.10 Foinsi Leictreonacha

2.10.1 Abhar ar an Idirlion

Samplai:

Foras na Gaeilge, 2018. Anailis ar mhinlai soldthair Gaelscolaiochta [ar line]. Baile Atha Cliath:
Foras na Gaeilge. Ar fail ag: http://www.forasnagaeilge.ie/anailis-ar-mhunlai-solathair-
gaelscolaiochta/ (léite 1 1Gil 2018).

Ni Thuathalain, M., 2018. 300 acht fés gan leagan Gaeilge aqus cds cuirte tosaithe in aghaidh
an stdit [ar line]. Tuairisc.ie. Ar fail ag: https://tuairisc.ie/300-acht-fos-gan-leagan-
gaeilge-agus-cas-cuirte-tosaithe-in-aghaidh-an-stait/ (Iéite 5 IGil 2018).

2.10.2 Irisi leictreonacha

Sampla:

Ni Chualain, F., 2013. ‘An Tumoideachas Triu Leibhéal agus an Ollscolaiocht tri Ghaeilge:
Eispéireas Foghlama na Mac Léinn'. Léann Teanga: An Reiviu [ar line], 2013. Ar fail ag:
http://leannteangaanreiviu.oeqgaillimh.ie/node/141 (léite 1 Aibrean 2014).

2.10.3 Dluthdhioscai/Fistéipeanna/Dioscai

Sampla:

Quinn, B., 2004. Splanc Dheireadh na Gaeltachta [DVD]. Cinegael/Gael Media (feicthe 23
Mean Fémhair 2009).

Leagan leasaithe: Fomhar 2023
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